
Uasárnap 72. szám. 

ha szólni fog 
a trombita... 
Történelmi napokat elünk. 

Me gujultak azok a negy napok, 

mikor a magyar nemzet bi- 

monyságot szolgáltatlhat arról, 
hogy ezeréves multja alatt ere- 

jet, kitartását nem semmisitette 
meg a köüzdelem, hanem ellen- 

Nez leg idegeit megacélozta s 

ajabb dicső küzdelemre, a vi- 
k hódolatának, elismerésének 
kivivására, képessé lelte. 

Fiaink, testvéreink ott, a hare 

mezején küzdenek a diesőség- 

et a nemzet Jobb jövőjének 

és a világbékének megalapozá- 
siért. vA többszörős tulerővel 
hiró ellenséggel szemben eddig 

elért sikereik bizonyságot nyuj- 

tanak arra, hogy a végső hagy 
tsapás fegyvereik dicső győzel- 

mét fogja eredményezni; bi- 

zonyságot nyujtanak arra, hogy 
T ekünk, itthon 

aggodalomra, 

okunk. 

ánnak dacára sem, hogy a te- 
hetetlenségében dühöngő, a 

agy tulerő dacára eredmények 

felmutatására képtelen muszka 

tolosszus, hogy biztos meg- 
kemmisülését lehetőleg halassza, 
a ptratégiai tervünkre tekintettel 

Wöngén védett egyes határré- 
zeinken betörési kisérletekkel 
vánják nyugtalanitani a had- 

a vonultak hátramaradt békés 

tsaládtagjait. Mert ezek a be- 

Örések sem dicsőséget, sem 

marado taknak 

feélelemre nines 

meg a csufos bukástól temegő 

Menségeinket. 
Helyzetünk tehát a legszebb 
kményekre jogbsít mindannyi- 
mnkat s az Telet, ki 
inkre egy ezredéven át d 
adott, ezután is velünk leszbiz- 
bsan. 

élőfizetési óra: : egész ébre 10 u, félébre S. 
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] igaz 

Ninecs okunk félelemre 

Wedméuyt nem jelentenek, sőt 
Wmegsemmisüléstő) sem óvják 

dalt rozásunk, 

biztató, re- 

ményt adó seregeink belyzete, 

nem szabad elbizakoduunk és 

különösen nem szabad megfe- 
ledkeznünk arról a nagyon is 

közmondasról, hogy az 
Isten is csak akkor segit, ha 
magunk is igyekezünk segheni 

magunkon s a legjobbakat re- 

mélve, készen kell 

legrosszabbra is. 

De bármennyire 

lennünk a 

drága ha- 

szeretete, 

Ezen elv tudata, 

zánk rendithetellen 

az ereinkben csergedező honfi- 

vér ösztönöz bennünket arra, 

hogy felhivást lIntézzünk a honn 

maradt nem katona honfitár- 

sainkhoz, jöjjnük össze egy em- 

berként mindnyájan s igyekez- 

zük elsajátitani azokat a ka- 

tonai ismereteket ,amelyek képe- 

sekké tesznek bennünket saját 

tüzhelyünknek a betolakodható 

ellenség elleni védelmezésére. 

Apáink megmutatták a mult- 

ban azt, hogy a kor, a szerv. 

gyengeség csak addig képez 

gyengeséget, amig az ember 

hiszen benne, amig az ember 

erős Mihelyt 
azonban a tetltek mezej re lép, 

mihelyt közvetlenül érzi, látja 

a veszélyt, a szervileg gvyenge 

ember is könnyen hősse vál- 

hatk. 

nem akar lenni, 

Bár érezzük, bár tudjuk, hogy 

fiaink, testvéreink dicsőségesen 

megállják helyüket ott, a csata- 

tereken és közvetlen szükség 
nincsen arra, hogy mi itthon- 
maradt, katonának be nem vált, 

avagy már a katonai szolgálat 

alá nem tartozó ember milliók 

is fegyvert fogjunk igazságos 

ügyünk és szent hazánk védel- 
mére, rem szabad elfeledkez- 

nünk arról, hogy azon elhatá- 

hogy mindannyian 

igyekezünk magunkat a hon- 
védelemre képesekke tenni, a 

FeLeLőŐS SzenneESZTŐ: 

BeTeGH PáL 
LBeTULHIDONOS, 

harcvonalban küzdő fiaink, test- 

véreinknek, a honmaradt 

lád sorsáért aggódó harcos csa- 
ládapáknak fokozzák az erejét, 
mert azok érezni fogjág, hogy 

hátuk mögött egy a 

házi tüzhelyét utolsó csepp vé- 

réig védelmezni kész, több mil- 

liót számláló nemzetőr tartalék 

sereg áll. 

Bontsuk ki tehát a zászlót s 

gyülekezzünk alája mindnyájan, 

gyük semmibe, mert 

a fárudtságot, veszélyeket ne ve- 

tesszük, azért pedig mindenün- 

et, életünket is áldozni köte- 

lességünk. 

Nincs község szerte e hazá- 

ban, ahol ne lenne katonailag 

kiképzett polgártársunk, ahol ne 

lenne módjában a polgárságnak 

megtanulmi legatább a legele- 
mibb katonai tudnivalókat s igy 

minden község egy-egy katonai 

kiképző hellyé változtatható. 

Fel polgártársak, ne gondol- 

kozzunk soká, minél han arabb 

cselekszük, annál hamarabb 

erősitjük meg a harcvonalban 

küzdőket s annál jobban meg- 

állhatjuk helyünket az esetben 

iss ha a legrosszabb követ- 
kezne be. 

Ne feledjük Fülei-Szántó La- 

jos székely poétánk szivhez 

szóló buzditását, mely mind- 

nyájunkat tettre serkent: 

Ha szólni fog a trombita, 

Visszazengi a Hargita. 

Riadó száll szerteszéjjel, 

Megérti azt minden székely. 

Félreteszünk vésőt, ekét, 

Felvesszük a cifra zekét, 

S összejövünk ugy, mint régen, 

Agyagfalván, a nagy réten. 

Lesz-e puska, vagy kard velünk? 

Nem sok gondot csinál nekünk: 

Majd kerül az ellenségtől : 

Kicsavarjuk a kezéből... 

Huszadik évfolyam, 

Szetkesztősés és kiadóhioatat 
varhelyt, Kossuth-ulca31. sz. Telefon 15. sz. Dosta 

takarékpénztári csekk- és kirinaszómia ! 10*89.sz. 

hazáját, 

a hazáért 

Székelyva 

És küzdünk, mint hajdanába, 
A ,Bem apó" táborába. 
Vezérel a csonka ujja! 

A csillagos Hadak utja... 

68 Hadak utján, ott az égen, 

Petőti is száll a fényben. 

Ránk mosolyog a lelkével: 

Nem fajult el még a székely!.- 

Székelyeink cso- 
dás hőstettei. 

Egy tartalékos hadnagy, 

Máramarosban vivott harcokban 
megsebesülve érkezett Budapestre, 
csodás dolgokat beszélt el egy szé- 
kely zászlóaljunk vitézségéről. 

A határ védelmére Kőrösmezőnél 
egy megerősitett gyalogzászlóaljunk 
állott négy hegyi ágyuval és két 

gépfegyverrel, – mondja a sebesült 
hadnagy. 

Székely fiuk- voltak, akiknek hő- 

sies viselkedéséről csak a legna- 

gyobb tisztelettel és elismerés hang- 
ján emlékezhetünk meg. 

Parancsunk az volt, hogy az el- 

lenfél megjelenéséről azonnal értesit- 

sük a máramarosszigeti parancsnok- 

ságot és a segitséget várjuk be. 

Sem a táviró, sem a telelon nem 

müködött. A vonalakat elvágták. Lo- 

vas futár ment Máramarosszigetre, 
de az sem érkezett oda. 

Tulnyomó ellenséggel állottunk 
szemben. Az oroszok hihetetlen erő- 

feszitéssel kisérelték meg, hogy 

ágyuikat fellálitsák, de a mi tüzér- 

ségünk mindannyiszor elpusztitotta 

őket. 

Igy aztán puskatüzzel 17 óráig 

tartóztattuk fel az ellenséget, amely 

óriási veszteségeket szenvedett. 

aki a 

Az oroszok kétszer szuronyroha- 
mot is intéztek állásaink ellen, de- 

mindannyiszor visszavetettük őket. 

Habár embereinknek több, mint a 

fele sebesült volt, harci kedvük 
egy pillanatra sem- csökkent. 

Visóvölgy és Nagybocskó között 
később még további hat óráig tar- 

tóztattuk fel azsellenséget... 

Mind ezek fényes bizonyságai a 

székely faj dicsőséges multjához 

méltó harci készségének.



72. szám ézaz 
191x. október 6. 

Pál Istoán közlegény. 

Fájdalmunk és gyászunk ünnepe 

[elmarad. — 

Dicső teldámadást ünnepelj ma Arad ! 

A szabad hadsereg, kit zsarnok levert, 

Feltámadt és újra telvette a tegyvert! 

Irtag 

A kibékült király és a tizenhárom 

Vezérnek szelleme vezet a csatákon ! 

Együtt küzdnek érted örök szent 
[igazság, 

Népek éltetője, imádott szabadság ! 

Mit vérükkel óvtak, a miért meghaltak 

Drága szabadságunk ! Érted fel- 

[támadtak ! 

Érted együtt küzdnek:. Felséges 

[Királyom, 

Az a sok névtelen és a tizenhárom ! 

Szabadságunk ellen űzi Báborúra, 

Elnyomott sok népét a zsarnokság úra 

Szép szabadságunktól most is, hogy 

[megfoszon, 

Ólom-bányáiba rabszolgának oszon. 

Érted szent szabadság kibontjuk a 

[zászlót, 

Mely alattapáink vére annyiszor folyt ! 

Kerüljön bár újra milliók vérébe, 

Győzelemre visszük lsten szent 

[nevébe! 

Csatára hív magyar! Apád öröksége 

Nértanuk szelleme s az eskü hűsége! 

lstet szent mevében ma is meg- 

[esküszünk, 

Érted élünk, halunk, de rabok nem 

leszünk! 

Nagyszénás, 1014. október 6-án. 

drónika. 
— a háboru története. – 

Szeptember 29. 

A német és osztrák-magyar had- 

seregek részéről megkezdett uj had 

müveletek elől az oroszok a Visztula 

mindkét partján visszavonulnak. Biec 

mellett erős orosz lovasságot szét- 

vertünk. A szövetséges seregek több 
ellenseges hadosztályt ketgetnek ma- 

guk előtt. 

ak 

A Kárpátokba hetört oroszokat 
csapataink visszaszoritották. 

Déli hadsergünk-összes csapatai 

szerb területen vannak. Az utolsó 
harcokban tizennégy ágyut és több 
gépfegyvert zsákmányoltunk a szer- 

bektől. A foglyok száma jelentékeny, 

épp ugy a szökevényeké is. A szer- 
ebek és montenegróiak betörtek a 
Szandzsák területére. A terület meg- 

tisztitása érdekében minden intéz- 

kedés megtörtént. 
.. 

Anglia ultimátumot intézeti a kede 

véhez, hogy 48 óra alatt hagyja el 

Köstantinápoiyt. 

Szeptember 30. 

Frigyes főherceg hadparancsba 
közli, hogy Galicában az orosz of- 
fenziva összeomlás előtt ált. Egyéb 

harctereken is kedvező a mi hely- 

zetünk és a szövetséges német se 
regé is. 

Az oroszokat kivertük az uzsoki 
szorosból Ungmegyében nincs már 

egyetlen orosz sem. Az uzsoki har- 

cokban az oroszoknak, nagy veszte- 

ségük volt 

kétszázezer 

össze az 

Az afganisztáni emir 

tőnyi katonaságot vont 

orosz határon. 

és elsülyesztett négy angol gőzöst. 
Egy angol személyszállitó hajót is 
elfogott, de utóbb szabadon 

csátotta. 
. 

A szerb főkadvezetőség a valjevói 

ütközet előtt kiadott hadiparancsá- 
ban azt mondja, hogy ütött az óra, 

.melyben Szerbia sorsa dől el. 

* 

Az Ausztrália nevü nagy angol 

csatahajó ismeretlen okból elsülyedt. 

Október 1. 

A keleti harctér hadáltásai és 

egyes városok felett több Zeppelin 

jelent meg Egy német katonai, kor- 

mányozható léghajó elröpült. Bialis- 

tok fölött és bombát dobott le 

tések szerint Szerbia a döntő csa- 

tát a kragujevác - kraljováci vonalon 

.akarja megvivni. 

Szófiai jelentések szerint Szerbia 

visszavonta csapatait Macedóniából. 

... 

előre. Páris az ostromra készül. 

A kedive nem akar engedelmes- 

kedni az angol kormány ultimáltu- 

mának, amely azt követeli tőle hogy 

negyvennyolc óra alatt hagyja el 

Konstantinápolyt. 

Október 2. 
Szerbiában levő csapataink két 

nap óta támadó harcban állanak, of- 

elsáncolt és drótsövénnyel védett ál- 

lásokban elhelyezkedett ellenséggel 

szemben lassan, de eredményesen 

halad előre. Bosznia egyes, a szerb 

irreguláris csapatok által nyugtalani- 

sen megkezdtük. Ezek közben tegnap 

tünk, lefegyvereztük és hadifogság- 
ban szállitottunk. 

A négy 

A német offenziva sikeresen halad 

és montenegrói katonaság, valamint 

tott részeinek megtisztitását erélye- 

Az Emden német cirkáló elfogott 

bo- 

Visegrádnál a legutolsé hét harcai- 

A szerbek betörése magyar nl 

letre kudarcot vallott. Bolgár jelen- 

fenzivánk eddig a mindenütt erősen 

egy teljes szerb zászlóaljt, bekeritet- 

pataink; 

politikusok mind azt 

lagos bizonyitéka. Ez a hadosztály. 
amint arról a szerbeknek legutóbbi 
napokban ismételten volt alkalma 

meggyőződni, a legjobb állapotban 
a harcvonalban van, éppen úgy, mint 

ban is dicsőségesen vett részt. 

A németek szeptember 30 án ki- 
ragadták a franciák kezéből a Rove 

és Fresney magaslatait Nayontól 
északnyugatra St. Micheltől délke- 

letre október elsején visszautasitot- 

ták az ellenségnek Toulból intézett 

támadásait. A franciák. eközben su- 

lyos veszteségeket szenvedtek. Ant- 

werpen ellen a támadás eredménye- 
dodzi gyári üzemieket beszümteltél sen halad előre. 

Galiciában hadi 

tunk kiválóan alkalmas arra, hogy 

minden erőnket hatásosan kifejtsük 
Csapataink szelleme a németekkel 
való egyesülése óta még jobb. 

Kluck tábornok serege, a német 
jobbszárny, 

egyre jobban és eredményesebben 

érvényesül. 

Október 3. 

A Kőrösmezőnél betört orosz had- 

oszlopot Hosszumezőnél várják csa- 

mindenhol vonulnak 
előre. 

győzelmesen 

Szerbiában az egész haderőt az 
utolsó védelmi vonalra kezdik visz. 

szavavonni. Nisben nagy a kétség 

beesés a déli részek lázadása miatt. 

Antwerpen előtt több erődöt a 
németek rohammal bevettek. Ant 
werpen eleste rövid idő kérdése. 

A román korona tanács elmarad 

fenntartja semlegességét. 

hangoztatják, 

hogy Romániát érdeke Ausztria- 
Magyarország melé állitja. 

Oktober . 

Frigyes főherceg a királynak kül- 
dött névnapi gratuláló sürgönyében 

bejelentette, hogy seregeink ma fel- 

vették az oroszok ellen az offenzi- 
vát. 

Hindenburg serege a 3-ik szibé- 

riai hadtestet és a 22 ik hadtest ré- 

szeit, meyek a Njemen-en át elő- 

nyomuló orosz haderő balszárnyán 
voltak, kétnapi elkeseredett küzde- 
lem után Augusztovnál megverte. 

A németek több mint kétezer fog- 
lyot ejtettek és sok ágyut és gép- 
fegyvert szákmányoltak. 

Potiorek táborszernagy jelenli, 
hogy Focánál, Kelet-Boszniában két 

montenegrói. daudárt teljesen meg- 
vertünk. 

venedik honvédosztály meg- 

semmisítéséről terjesztett, szerb álli- 

tás szerbek sélénk fántáziájánák utó-, 

Az ellenség pánikszerüen 
menekül át a határokon. A déli harc- 
tér északi részén egy télzásztóaljunk 
egy teljes szerb zászlóaljat elfogott. 

orosz seregek uj harcokra készülve 
állanak egymással szemben. Uj fron- 

lték az orosz csapatokat. Számos 

előnyomult és jelentős 
tért hóditott a francia támadó had- 
seregtől. A német támadó szellem 

Fégi jó tanárom a: 

addig is Máramarosszige- 
tet ideiglenesen ki kellett üriteni. A 

többi kárpáti szorosban csapataink 
MHarci jelképe a csillagok ...- 

lelkeddel lested nem is olvan régen 
Amint ott ragyogva tündökltött. 
És jőtt egy szomoru nyári éjszaka 

A román miniszterelnök a pártok Égs a szép csillag már nem volt ott.. 
vezéreivel megállapodott abban, hogy Hatalmas, nagy, fényes ivet rajzolva 

Román 

Hűen bebizonyitva édes hazám ! 

Nem k., , e fájdalmat 

A rancla harctéren meverelenet 
változás nem történt. Antwerpe, 
ostroma folyik. UÚUjabban a Llene 
Waelhem és Königs ookt erődök 

tak. A város eleste küszöbőn al 

Október g- 

Az osztrák- magyar és a mémel 
egyesült seregek az Orosz-1engyel 
országban levő Opatow- és Klimon. 

towtól a Visztula teié visszavete tték 
az oroszokat. 

Hindenburg seregének elönyem 

lása Varsóban nagy pánikotoekozott 

Az orosz állami bank varsól fiótj 

Moszkvába menekült. A varsó 

Anfwerpen eleste már a legrövi 

A török határ mentén lagó perzs 

törzsek fegyverhez nyultak és elüz 

oroszt megöltek és megszálltak több 

területet, melyet eddig oroszok tar 
tottak enegszállva 

. s 

Uigasztalás. 
Sándor Domokosna 

Irta : Horoáth Lajos közlegény. 

Csak a csillagok halvány sugára 
Küzd ott a sötétlő árnyakkal 
Mint széles csatatér olyan az égbolt, 

Ah ! mierengve kérdjük, 

vájjon kié volt, 
Ha egy-egy közülök lefutott. 

Egy fényes, szép csillag 

volt ott az égen 
Ezernyi-ezer csillag között, 

A sötétlő égről lefutott. 

— Ah 1 merengve kérdem kié lehetett 

Az a csillag, mely lefutott ? 
.. Nemsoká megjött rá a bús felelet 
Amit a „Székelyország" hozott : 
— Farcádi Sándor Domokos kapitán 
Boicán hős halált szenvedett . . 

Mi az igazi honszeretet ! 

— Te jó öregember, régi tanárom, 
Jajj ! a sors szivedbe markola. 
Tört szomorú szemed 

könnyezve látom. 
— A fiad volt e hős katona ! 

Mily kegyetlen kézzel 

tépte meg lelked 
A végzet bősz, sujtoló keze:- - 

te meg nem érdemled, 

Ki úgy is oly sokat szenvede ! 

Jutalma a Krisztus korona; 

Nagy lelket és annak mártiromságát 

Az életed bőven ontotta. 

A a köztük fevő redutok is elestek. a 

németek harminc ágyut zsákmányel 

i
 

Nagy, néma éjszaka borult a tájral 

Lomha ijesztő szárnyaival, 

Nagy elkek sajátja a mártiromság 

a
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Szép kék szemedből 
hányszor sugárzott a 

Meg nem érdemelt 
8S te ősz fejed alázatra tehajtva, 
A méltatlanságot viseléd. 

le ó öregrember, 

Neked köszönöm a mit tudok, 

Te voltál a ki feltogtad a sorsom 

A mikor mindenki elhagyott ! 
Te taníitottál meg betüvetésre, 
A tudás magvát hintve belém , 

8 imádom a fölséges müvészetet : 

A lelkem ihlettel illetvén 

Öh! engedd meg, 
hogy tehozzád szállhasson 

Vigasztalásom gyönge szava : 
Kit a jó Isten mindennel megáldjon, 
Ami csak fájdalmad balzsama, 
Oh ! Reménység tényes sugarával 
Sugározza be a lelkedet : 

Hogy fiaddal, a vitéz katonával 

Találkozol a felhők felett. . . 

Oh! engedd meg, hogy 
jó fiad sirjához 

Lelki szárnyon elrepülhessek 
8 imát rebegve az lsten trónjához 
A feltámadást jelképezve: 
Göröngyös sirjára, hol madár dalol 
Pár ferhér virágszálat tegyek.... 

8 a Halhatlanság koszorújából: - 
Egy örökzöld babérlevelet! 

SZÉKELU GazpDa. 
Bz éretlen tengeri (tö: ökbuza) 

eltartása, illetve a megsemmisüléstől 

való óvása érdekében irt egyet- 

mást Gáspár Józset fölmivesiskolai 
nyug. igazgató a ,„Székely Tanügy" 

degutól bi számában. A lófogu ten- 

gerit az erdélyrészi viszonyok mel- 

lett alkalmasnak nem tartja, tmert az 

későn érik, sőt ha vetése elkégett, 

éretlenül marad. Az éretlen tengeri 
csöveknek az elromlástól való meg- 

védésére azt ajánlja, hogy a dér le- 

esése után, a lábon álló tengeri szá- 

rakat a csövek felett lebunkózzuk, 
a csöveket pedig a cső hajából ki- 

tekerjük, lehámozzuk. Igy a levegő 
két hétig annyira megszáritja, hogy 

minden kockázat nélkül lesznek el- 
helyezhetők górékba, kasokba, pad- 

lásokba. Ha ezt a módszert a var- 

jak, csókák és szarkák pusztitása 
miatt alkalmazni nem lehetne, ugy 
a tetmést a dét leesése után hagy- 
juk a legvégső határidőig s azután 

majd kiválogatva az éretlen csöve- 

ket, egy-két tincs csőhajjal páron- 

ként összekötjük s a lakóházak és 

gazdasági épületek napos oldala felé 
aggatjuk fel teljes kiszáradásig. Har- 

madik módja a védekezésnek, ha az 

éretlen csöveket 2-3 hét allatt fel- 

takarmányozzuk a szarvasmarha 
és sertésállományban. E módokon 
kivül még az is alkalmazható, hogy 
az egész termést szrástól-csővestől 

takarmányozásra használjuk Azon- 

ban a penészedéstől óvnunk kell a 

górét. Ugy az első, mint a második 
módszernél sem hasznáthatjuk az 
éretlen csövekről lemorzsolt szemet 
emberi eledelnek, semi vetésre, miu- 

régi tanárom 

tán csira képessége nincs és a mi 
kevés tápláló anyaga van, 

szenvedés,...! 
azt csak 

az állati szervezet képes értékesiteni, 

illetve felhasználni. Végül a tapasz- 

talt, tudós gazda cikkiró megjegvzi, 

hogy ez esztendő is igazolta a ló- 
fogu tengerivel való kisérletezés kti- 

darcát. Miután a lófogu tengeri csak 

a melegebb vidékeken termelhető jó 
talaljimiveléssel és április havi vetés 

mellett. 

a kolera és első 
tapasztalataim" 
Irta: Derzsi József pap-tanár. 

Szombaton délután hatkor 
mentem Gyorsan 

hozzá 
egy cilinder pi- 

ros bort vittem Ezdődi uramtól. 

Az ágyban nem birt mozdulni. 

Szemei nagyon beesve, ajkai el- 
szederjesedve, bőre zöldessárga és 

hideg veritékes. Hangja alig hallható. 

A bornak felét lassanként felszür- 
csöltettem ve e. Nyelni is gyengén 

tudott. Egy cseber vizet vittem fel 
emeleti szállására, ez utcai kutról. 

Előszedtem lepedőket, kendőket s 
egyéb szükségeseket s begöngyöl- 
tem a fennebbi módon. (Általános 

rész.) 

Ebbe azzal a feltétellel egyezett, 

hogyha én is ott hálok. Megigértem. 

Hőség volt még éjjel is. Az ablako- 
kat is nyitva hagytam. Szellő sem 
mozgott. Ő a bekötés után mindjárt 

elaludt, mert el is volt gyengülve, 
hihetőleg meg isvolt a kevés 
bortól részegedve s a lepedők is 
huzni kezdették. Gyertyát gyuj- 

tottam s a fejénél levő másik ágyba 

én is leteküdtem. 

Mindketten 

ezt a kurát 

ismertük olvasásból 

Én is megvoltam kissé szeppen 
ve. Különös gondolataim voltak 

Hátha engem is szoritani kezd a 

görcs, ki köt be ? Aztán biztam is 

a lepedőben, meg nem is. Nem fo- 

gott sem az álom, setm az olvasás. 

Ő csendesen aludt. Gondoltam, ha 

megtalált halni a lepedőben, az 

önvádon kivül még a tömlöcbe is 

bedughatnak, érdempénz helyett. 

Mindegyre nézegettem át rá és hall- 

gatóztam, hogy lélekzel-e ? 

eEgyszer látom, hogy arca és ajkai 
pirulni kezdenek. Már ekkor nem 

féltem. Nemsokátra felébredt, sohaj- 

tott egyet s arra kért, hogy bont- 

sam ki, mert a melegség megöli. 

Bizony nem bontalak én, ha a 
ház ránk gyuk is, mig ki nem iz- 

zadsz, mondám. Hát van e valami 

a lepedőben ? – kérdém. 
— Nincs. 

— Ne télj hbát semmit. Kopó fül 
a rongyos kolerád markába. Mehet 
tovább üres tarisznyávall. 

Kellő időben kigöngyöltem. Nem- 

sokára elaludt. Vasárnap déltájban 

"Mutatvány az vÉlet könyves, mint ál- 
landó háziorvosból. Kapható 3 K előleges 

beküldése mellett, a 

hivatalában Székelyudvarhely. 

embert tettünk 

vőzékelyországa kiadó- 

ébredt fel Akkor semmi baj az 
ágyban, de még a hasában sem. Fel- 
kelt s fogódzva sétálgato.t az asz- 

tal körül. Vittem még egy cilinder 

pirosat. Az egész telken csak az 

öreg Hempelné gyümölcsárus asz- 

szony volt rajta kivül, a földszin- 

ten, egy szobában. Kérésemre egy 

kis zsirtalan, féllágy kását főzött s 

a barátom ebédelte meg. A bort il- 

logatta. 

Estefelé ujra hozzá mentem s 

ajánlottam, hogy még egyszer kös- 

sük be azért, hogy a nagyapjáról 

netalán rászállott bünét is hajtsuk 

ki belőle. Nem volt szükség. 

büszkén a kardját, mintha a piski-i 
hidtól érkezett volna meg a győzelmi 

zászlóval, megfogyva bár, de törve 

nem. 

Néhány nap mulva levelet kapok 
a szűlőimtől. Értesitnek, hogy na- 

ponként 5 -8-at temetnek el szülő- 

földemen. 

A következő vasáranp hazaérkez- 

tem egy üveg méregdrágán vásárolt 

Barra-cseppel és más szerrel, az 

enyéim megnyugtatására. 

Hire Tut hazaérkezésemnek, hogy 
éppen a kolera csata mezejéről jö- 

vök tudnom kell, a kuráját. 

A megrémültek hozzám jöttek 

orvosságért Minden készletemet ki 

kellett osztanom ingyen. Láttam, 

hogy egy veder orvosság sem volna 

elég, mert talán még a tyukoknak 
és malacoknak is adták, csakhogy 
kolerát ne kapjanak. 

Azt beszélték, hogy az itju király- 
biróő és itjudoktor sem mert a faluba 

bemenni, hanem a falu feletti hegyre 

hivták ki a failusi birót, jelentés té- 
tele végett. 

Héttőn 3-4 bátor legényt segéd- 
nek véve, 48 óra alatt 60-nál több 

lepedőbe, nemi és 
korbeli külörmbség nélkül. A példát 

mások is követték. Több egy se halt 
meg. 

Szeredán délután találkoztunk a 
falu felső felében egy fiatal asz- 

szonynyal. Mondja, hogy tegnap ő 
is bele facsarta a kemény urát sós- 
vizes lepedőben, mert már a szeme 

is felakadt volt, — hallva, hogy mi 
is vizes lepedőben pakoljuk a bete- 
geket. Kérdem, hogy hát használt-e? 

Ő nem tudja, - feleli - mert még 

ért, 

mondám én. Menjen hamar bontsa 

ki. Adjon ennie. Ne ölje meg étlen. 

A jó asszony helyböl 

modott haza felé. 
A rémületes szomoruságban 

fordul elő komikum. 
is 

Ime, a kolera borzasztó képe vá- 
roson és falun, nehány vonásban. 
De még más baj is van. 

Kolerából vagy igy, vagy ugy, 
többen kivergődnek, de sokaknál 
nyomban elő állott a fekete tifusz 

(hagymáz) s az menthetetlenül vitte 

vesen, hogy a doktor erős 
sága ölte meg. A 

Kedden a piacon csörtette nagy 

tartás, melyet a franciák 

olaj, a francia konzerv, 

nem bontotta ki, pedig az ura ele- 
get kérte. Azóta hatszor is megizzadt 
és ujra megszáradt s ordib az étel- 

de ő egy falást sem mer neki 
adni. Hisz akkor hát nem beteg — 

megfuta- 

megluta- halt. Min. eln. sajtó-oszt. 

Azt mondták té- 

orvos- 
tudatlanság és 

balhiedelem mostis szembe fordult 
volt a hivatalos intézkedő urakkal, 

mint 30-ban és 36 ban. Orvosságot 
már nem akar tőlük elfogadni a 
nép sem pénzért, sem ingyen; mér- 

gezéstől félt. N gytekintetü Emkey 

az elgyengülteket. 

ur talán segitene ezen balhiedelmi 
és tudatlansági nyavalyán is Sem- 
sey-módon Én nem tudok. 

(Folytatás és vége) 

R francia ipari 
termékek ellen. 

Az a minden kritikán aluli maga- 
kedves 

orosz szövetségesük kedvéért a 

védtelen magyarok, osztrákok és 
németek irányában tanusitottak, im- 

már mind a három nemzetben meg- 

teremtette a visszatorlás gondolatát. 

Magyarországon, de főképpen Buda- 

pesten minden ellen irtóháborut in- 

ditottak, ami francia. A különféle, 

francia elnevezésü mulatók hama- 

rosan megváltoztatták a fővárosban 
neveiket, a francia pezsgő, a francia 

de végül a 
hölgyek jóvoltából a francia divat is 

elvesztette azt a varázsát, amellyek 
eddig lenyügözve tartotta a lelkeket. 

Egy dolgot azonban szinte mind- 

nyájan elfelejtettek boykott alá venni 

s ez – a francia cognac, holott ta- 

lán ez lenne a legkönnyebb dolog- 

A borból párolt italt a technika viv- 

mányai következtében ma már Ma- 

gyarországon és különösen Fiurmné- 

ben sokkal jobb minőségben készi- 

tik, mint akár a legelső francia 

gyárakban. Az „Adriatica" Cognac 
Lepároló Rászvény- Társaság Fiame 

forgalomba hozott borpárlata ,Fiamei 

Cognac Medicinal" név alatt mindem 

jobb csemege árn és italmérő üz- 

letben kapható. Az „Adriatica" fiu- 

mei gyógykonyakja azonfelül, hogy 

ijobb a francia gyártmányoknál, 

temesen olcsóbb is. Talán eddig az 

te- 

is volt a ldegnagyobb hibája, hogy 
olcsóbb volt a franciánál. Végre meg- 

tört a varázs és a magyarok csak 

fiutnei cognacot fognak fogyasztani. 

Legujabb. 
Bukarest, október 10. 

Meghalt a román 
király. 

Tiárolyromán király meg- 

Rutverpen bevéve 
Budapest, okt. 10. 

Antwerpen belső vonalán több 

erőd elesett. 
A város a németek biitokában 

van. 
A vár panrancsnoka és a védőr- 

ség elhagyta az erőd területét. (M. 

e. s. o.) 
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HIREHK. 
- muai kritikus helyzetben 

egyedül előfizetőink támogatására 
vagyunk utalva. Hazafias tisztelettel 
kérjük tehát, hogy e nehéz napok- 
ban előfizetéseikkel segitsenek köte- 
lességeink teljesitéséhez. Az évne- 
gyed kezdetén küldjék be a ,„szé- 
kelyország"-ra a csekély 2 K 50 fil- 
léri, mely lehetővé teszi a lap további 
pontos megjelenhetését. Teljes tisz- 

telettel: a „Székelyország' svetkesz- 
tősége és kiadóhivatala. 

- Halottak napia közeledik. 
Most harci zajban élünk. Égy repülő 
golyóhoz, lecsapó gránáthoz, lesujtó 
kardcsapáshoz oly közel van a ha- 
lál s annak jegyesei: a sebesültek: 
Gendoljunk ezekre. Halottak napján 

gyüjtsünk ezek részére valamit. Ad- 
juk oda a világitásra szánt össze- 
get, áldozzunk a Vörös Kereszt cél- 

jaira 

– R tél ok tőberrel beköszöntött. 

2-ikára virradó éjjel az első fagy, 

8-án pedig az első hó is megjelent 

esővel végyesen. 9 és 10-én reggel hó- 

lepeltől Tehérlett a táj és a háztető 
mindenütt. De azért a hőmérő 4 
Celsius foknál alább nem szállott. 
A törökbuza és pityóka temése még 
degnagyobb részben betakaritatlanul. 
van. 

ütüntetétt tábornok. Ő 

Telsége az ellenség előtt teljesíitett 

kitünő szolgálatának elismeréséül 
Kövesházai Kövess Herman gyalog- 

sági tábornokot, az erdélyi XII. had- 

test parancsnokát az I. osztályu 

waskorona rendjellel tüntette ki. 
— Mell-bundát a katonák- 

mak! A nagyszebeni katonai pa- 
rancsnokság felhivást intéz a közön- 
séghez, hogy az óriási mennyiségben 
szükséges mell-bundák beszerzésé- 
ben segédkezzék. A bundák darab- 
ját 12 K-ig fizetik. A községi elől- 
járóságok szedik össze a bundál at 
és az árát is községenkint utalvá- 
uyozzák. Gyöjtőhelyek a nagysze- 
beni, kolozsvári, brassói és gyula- 
tehérvári katonal ágyraktárak. A köz- 
séghez kiutalt összegből semmi né- 
ven levonás nem eszközölhető. A 
bundák átadása október 20-ig be- 
tejezendő. 

sSzinészet. Htdassy Kálmán 
kitünően szervezett szintársulatával 
október 24-én előadásait megkezdi 
Székelyudvarhelyt. Olcsó bérletet nyit 
és az igazgató személyesen teszi 
tiszteletét közönségünknél. 
= Hépkiállítás. A székelyuda 

varhelyi művészek által a Vöröske- 

reszt javára rendezett képkiállitás e 

hó 5-ikén zárult. Az érdeklődés – 

tekintettel a nemes célra - nagyobb 

is lehetett volna. A beléptidijakból 

befolyt 62 korona 50 fillért, átadták 

a székelyudvarhelyi Vörös Kereszt- 

Egyesület-nek Felültizettek; Ugron 
dJános, Ugron Jánosné, Gotthárd dá- 

nos, Dr Kassay Albert, Dr Pál Gyula, 

Klinghammer Ernő, Nagy Samu, Fer- 

nengel Gyuláné, Klinghammer N né, 

Dr Lengyel Gyula, Dr Válentsik Fe- 

rmencné, Gaál Ferenc, Nagel N., Zon- 

da Józset, Gaál Ferencné, Adriányi 

Géza, Bakóczy Károly, Veber Ma- 

riann, Fernengel Irén, Spanyár Pálné, 

Fekete N-né, Pálla Jenő, 8oha ála- 
dár, 
— 22.ik számu veszteségi 

kimutatást is közli immár a ,Kül- 
migy-Hadügy" cimü katonai szemle, 

: melyet - miután Dr Szitágyi Lajos cs. 
cs. és kir. kamaraást, e lap megala- 
pitóját és felelős szerkesztőjét a 
honvédelmi miniszter egyik leg- 
utóbbi rendelete szerint, a budapesti 
honvédkerület vezérkati tőnökévé 
nevezték ki - Drőimon Elemér orsz. 
képviselő szerkeszt. A kitünő katos 
nai szakszerü közleményeket adó 
szemle szerkesztősége és kiadóhiva 
talától, mely Bpest, VIII. Népszinház-u. 
16. száin alatt van, a ,„Székelyor- 
szág" ra való hivatkozássál mutat- 
ványszámot bárki kérhet. 

– Liptay Endre életének 77-ik 
évében meghalt. Kiss Jakab volt 
székelyderzsi, jelenleg marosvásár- 
helyi tanitó apósát és felesége Kissné 
Liptay Margit tanitónő pedig édes 
atyját gyászolja az elhunytban. 

nmit a király mondott! 
Könyves Kálmán király hire messze 

terjedt, mert Magyarországnak ten- 

gerpartot szerzett. Hódító utjában 

Adriához érve, megálla Fiutné vá- 

ros közelébe. Szétnézett a tájon s 

győkeret vert lába, amint (Ouarnerot 

maga előtt látta. Merengéséből csak 

akkor tért magához, midőn egy kül- 

döttség járult a királyhoz. Meg- 

hódolni jött a város podesztája, 

mellette vele jött szépséges leánya, 

ki mint legbecsesebb termékét a 

tájnak, arany szinü italt nyujta a 

királynak. A király hörpintett, cset- 

tintett nyelvével, izlelé a nedüt nagy 

szakértelmével, aztán a serleget fe- 

nékig ürité, frissitő hatását minden 

ize érzé. Kérdezé a király: ez milyen 

ital volt, mely reá rögtön ily jó ha- 

tást gyakorolt? Felelt a podesztal 

,„Felséges királyunk, borpárált: cog- 

nac ez, melyet itt csinálunk!* Szólt 

a király: „Mig itt leszünk Fiumé- 

ben, kapjon mindegyik vitézem 1 

Könnyen álljuk majd ki az ut fára- 

dalmát, lesz magyar tengerpart s 

meghódol a dalmát.". .Kálmán 
király eme bölcs elrendelése, volt a 

gyár első nagy magyar rendelése! 

Fennáll máig a gyár, az ,Adrtiatica", 

borpároló gyáraknak legnagyobbika ! 

Cognacja azóta leve világhirü, mert 

frissit, erősit s mindenkép jóízü, 

áhogy izlett hajdan Kálmán ki- 

rályunknak, azóta époly jól izlik 
mindnyájunknak! 8 e királyi italt 

ma bárki ihatja, mert az egész or- 

szágban mindenütt kaphatja. sSaját 

érdekünkbe csak arra ügyeljünk : ,Fiu- 

meit" kérjünk-és mást el ne vegyünk ! 

Fiumei cognac ! Erőt, erélyt adó, csüg- 

gedő fáradtra éltetőleg ható: Ki va- 
tami nagyot akar véghez vinni: An- 
nak csak ebből a cognacból kell inni ! 

TÓURaTOK. 
a miniszterelnöki sojtó- 
osztály hiteles közlései. 

Székelyudvarhely, okt. 10. 

A természet rendje is, mintha 
megváltozott volna ; sürü pelyhekben 

hull a hó. Az idő téliesre fordult. 

De azért a szivekben forró nyár 
van. Biző reménységgel, ősi székelv 

tüzzel, hazatias lelkesedéssel várjuk 
a táviró hireit, melyek a harctéren, 

a nagy világháboru központjában 

dicsőséggel küzdő véreinkről szóla- 

nak. 

reső kishitüek fölösleges 

zásig gondos irányitásai mellett 
hisszük, hogy feltétlenül győzni fo- 
gunk és az a sok drága vér, melyet 
fiaink, véreink hősiesen elhullatnak 

a csatatéren megszetzi majd a ki- 

vánt világtörténelmi nagy diadalt. 
Ehez azonban az itthon levők 

csüggedés nélkül való bizalma, min- 

den eszközzel való közremüködése 
is szükséges. 

Kerekes Márton 82 éves gazda, 

aki 48-ban mint honvéd tüzér szol- 
gált Gábor Áron csapatában, hősi 

nalálával fényes példát adott az itt- 

Eltekimve a a kákán is csomót ke- 
rémüldö- 

zéseitől, hadvezetőségünk önteláldo- 

kipróbált és szám- 
talan csetben fel- 

tétlenül beboált 
gyógyitási mód- 
szert tartalmaz a 
néh. Derzsi J ózset 

hon bujkáló, unalomüzésből sak- 

kozó ficsuroknak - a máramarosszi- 

geti ütközetben :.. 
Félre tehát a kishitiséggel! A 

haza minduyájunké s ha arra szük- 

sége lenne, még igen sokan vagyunk 

itthon, akik azért bármelyik percben 

vérünket ontani készek vagyunk. 
Addig is a magyar kir. miniszter- 

elnökség sajtó osztályának a ,8Szé- 
kelyország"-hoz küldött eredeti, fel- 
tétlenül hiteles tudósitásait olvas- 
suk, terjeszük és a gazdátlanul szál- 
longó rémhirekkel ne törődjünk. 

Legujabb értesüléseink a a követ- 

kezők : 

Főhadiszáltlásról. 

Budapest, érk. okt. 10. 

Előnyomulásunk arra 
tette az oroszokat, hogy a Przemyel 
ellen kifejtett hiábavaló erőfeszité- 
sekkel – amelyek okt. 8-án éjjel 
érték el tetőpontjukat és az ostrom- 
lóknak rettentő áldozatokba kerültek 
- alább hagyjanak. 
Tegnap délelőtt gyöngült a tüzér- 

ségi tüz a vár ellen és a támadó 
megkezdte erői egyrészének vissza- 
vonulását. 

Lancutnál a mi előnyomuló oszlo- 
painkkal erős ellenség szállott harcba. 
Ez a harc még tart. 

Rosvadowból az ellenséget már 
kiüztük. 
A Kárpátokban is jól állunk. Bz 

ellenségnek Máramarosmegyé- 
ből való oisszavonulása fu- 
tássá falult. 
Bocskónál erős kozákosztagot ug- 

rasztottunk szét. 

Ezekben a harcokban az ukrajnai 

önkéntes csapat is kitüntette magát 
Előnyomulásunk a Beszkideken és 

a Vereckei-szoroson keresztül 8lavr 
sko és Tuc-Horka irányában előre 
haladt. 
Az uzsoki-szorosból visszavert el- 

lenséget Tukán át tovább szoritjuk 
Höffer vezérőrnagy, a vezérkari fő- 
nök, helyettese. 

a besztercei betörés. 
Marosvásárhelyről velt értesülés 

szerint a Beszterczenaszódmegyébe 
betört oroszokat csapataink, külö- 

nösen a 21-ik honvéd gyalogezred 
székely legénysége véresen szétverte 
s az életben maradott muszkák tfej- 
vesztetten menekültek. 

Különben az összes erdélyi ré- 
szekből elegendő katonaság gyült 

Azvoroszok száma négy ötezerre 
tehető s ami seregeink könnyüszer- 
rel végeznek vele. 

Nyomtatta és kiadja BeTEGH PÁL 

könyonyomtató int. Székelyudvarhelyt 

kényszeri- 

egybe a muszkák megsemmisítésére. 

pap-tanár 

tur kömmi, 
mint állandó házi- 
orvos cimü, gyakor- 
lati tapasztalatok 
alapján irt műve, 
amelyet az egész 
országban sikere- 
sen használtimmár 
évtizedek óta a 
szenvedő emberi- 

ség. 

az eddig gyó- 

gyithatatlan 
betegségek isházt- 

lag feltétlenül és 

ingyenesen gyó- 

gyithatók. 

Mindenki sze- 
rezze be! 

1dő lőtt – nem 

muszój meg- 
: halni! 

Kapható Betegh 
Pál könyvkiadónál 

Székelyudvarhelyt. 
Az ára csekély 3 

E módszerrel az 

korona, melyet. ha 

bpeküld, a könyvet 
bérmentesen kapj a- 
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